CALIHEATS

Die Heizschlauchkonsole fiir den VW T5, T6 und T6.1

Advertencias e instrucciones de sequridad para el
CaliHeat

Tenga en cuenta las siguientes advertencias e
instrucciones de seguridad para evitar dafios al
producto o a su vehiculo.

Las advertencias e instrucciones de seguridad
también se pueden encontrar en
www.vanim.de

Aqui también encontrara las actualizaciones.

Warnings and safety information for the CaliHeat

Please observe the following warnings and safety
information to avoid damage on the product or on your
vehicle.

The warnings and safety information to be find also at:
www.vanim.de
Moreover, here you will find possible updates!

No utilice la CaliHeat de forma permanente o
durante un periodo prolongado en el nivel de
calefaccion 5 o superior.

Do not use the CaliHeat permanently or over a longer

period on heating level 5 or higher!

(«

)
Camper Unit

>5

No utilizar con nivel de calefaccion 8 o superior.
Existe el riesgo de dafar o deformar los paneles
de plastico del lateral del vehiculo.

Do not operate on heating level 8 and higher. There is

a risk to damage or warp the plastic panels on the
vehicle side!

«
Ca nit
>

Tenga cuidado de no doblar o aplastar la
manguera de escape para evitar la acumulacién
de calor.

Be careful not to bend or crush the exhaust hose to
avoid heat build-up!

Use la CaliHeat solo con el asiento del pasajero
delantero girado para evitar aplastar la manguera
de escape.

Use the CaliHeat only with the front passenger seat
turned to avoid crush the exhaust hose!

No cubra las salidas de aire CaliHeat- y del
vehiculo!

Do not cover the CaliHeat- and vehicle air outlets!

Desmonte la conexion inferior sélo si la
calefaccion esta desconectada y se ha enfriado.

Disassemble the lower connection only if the heating
is switched off and has cooled down!
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No cargue ni se cuelgue de la conexion superior
montada.

Do not load or hang on to the upper mounted
connection!

Mantenga el CaliHeat y la manguera alejados del
fuego y de las llamas.

Keep the CaliHeat and the hose away from fire and
open flames!

Mantenga alejados de las salidas de aire los
materiales facilmente inflamables e inflamables.

Keep away easily inflammable and flammable
materials from the air outlets!

Utilice la CaliHeat sdlo para el fin especificado.

Use the CaliHeat only for the specified purpose!

Utilice la CaliHeat sélo bajo supervision continua.

Use the CaliHeat only under continuous supervision!

La CaliHeat contiene piezas pequeiias que pueden
tragarse o provocar asfixia.

The CaliHeat contains small parts which can be
swallowed or can cause suffocation!

Coloque la conexidn inferior con cuidado.
En caso de un procedimiento incorrecto o muy
inadecuado, existe el riesgo de danar la red.

Place the lower connection carefully.
In case of incorrect or gross improper procedure,
there is a risk to damage the grid!

Existe la posibilidad de que queden huellas en el )
asiento causadas por la manguera, que pueden
ser permanentes.

There is a possibility for imprints in the seat caused by
the hose, which maybe permanent.

Vanim
Marc Maier ,
Am Markt 6/1 / 73563 Mégglingen www.vanim.de


https://www.vanim.de

